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BAKI DIVANI’NDA EDEBT SANATLARIN GENEL
GORUNUMU UZERINE'

0z

Bu ¢aligmada XVI. yiizy1l klasik Tiirk edebiyati sairlerinden Baki’nin divani,
sairin kullandigt kelime ve kavram diinyasindan hareketle, edebi sanatlar
baglaminda degerlendirilmistir. Anlam ile edebi sanatlarin ayrilmaz bir biitiin tegkil
ettigi diigliniildiigiinde, sairin kavram tercihlerinin hangi yonde oldugu ve hangi
noktalar (zerinde yogunlastigi tespit edilmeye c¢alisilmigtir. Bu tespit, sairin
kullandigi  kavramlarin  edebi  sanatlar  sahasindaki iz  diistimiiniin
degerlendirilmesinde temel olusturmaktadir. Edebi sanatlar noktasinda kullanilan
kavramlarin ¢esitliligi ve yonelimleri sairin iislubu ve siir diinyas: hakkinda da bir
fikir vermektedir. Calismada stilistik temelinde bir ama¢ gidilmemekle birlikte bu
noktadaki tespitlerin donemin ve Tiirk edebiyatinin en 6dnemli sairlerinden Baki’nin
anlagilmasina 151k tutacagi kanaatindeyiz. Bu noktada ortaya konulan veriler, diger
caligmalar i¢in de kaynak olusturabilecektir. Divandaki edebi sanatlar sz, anlam,
harf ve yazi sanatlari muhtevasina uygun bigimde aktarilirken daha ¢ok sanatlarin
divandaki onemli yansimalarindan &rnekler verilmis, biitliniiyle ayrintili bir dokiim
yapilmamistir. Edebi sanatlarin sairin divanindaki ¢esitliligi, nicelik ve nitelik
bakimindan ortaya konulmasi, onun layikiyla anlasilmasi noktasinda da 6nemli
olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Baki Divani, Edebi Sanatlar, Kavram, Soz Sanatlari,
Anlam Sanatlari.

ON THE OVERVIEW OF LITERARY ARTS IN THE
BAKI’S DiVAN

ABSTRACT

In this study, The divan of Béaki, one of the poets of classical Turkish
literature of the 16th century, was evaluated in the context of literary arts based on
the world of words and concepts used by the poet. Considering that literary arts
constitute an inseparable whole, it is tried to be determined in which direction the
poet's concept preferences and on which points it focuses. This determination is the
basis for evaluating the projection of the concepts used by the poet in the field of
literary arts. The variety and orientation of the concepts used in the point of literary
arts also gives an idea about the style of the poet and the world of poetry. Although
we do not pursue a purpose on the basis of stylistics in the study, we believe that the
determinations at this point will shed light on the understanding of Baki, one of the
most important poets of the period and Turkish literature. The data presented at this
point may also be a source for other studies. While the literary arts in the sofa are

! Bu ¢alisma “Béki Divan’inda Edebi Sanatlar” isimli doktora tez ¢alismamizdan
hareketle olusturulmustur.
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conveyed in accordance with the content of words, meanings and letters and writing
arts, examples of the important reflections of the arts in the sofa are given, and a
complete detailed casting is not made. The diversity of literary arts in the poet's
divan will be important in terms of quantity and quality, and it is well understood.

Keywords: Baki’s Divan, Literary Arts, Concept, Metaphor, Couplet
GIRIS

Klasik Tiirk siirinde beyitlerin layikiyla anlagilmasi ve yorumlanmasi,
edebi sanatlarin da ayni oranda anlagilmasina baglidir. Diislincelerin ve
meramlarin anlatilmasini saglayan en temel arag dildir. Dil vasitasiyla hem
diistinceler aktarilir hem de kiiltiir birikiminin taginmasi saglanir. Kilturiin
temelinde de var olan dil, edebiyatin en &nemli &gesidir. Dilin estetik
kurallara dikkat edilerek itinali bir sekilde kullanimi, hem ifade edilen
diistinceyi zenginlestirir ve giizellestirir, hem de dinleyiciye veya okuyucuya
estetik haz verir. Bu noktada Bati’da retorik olarak bilinen edebi sanatlar
onemli bir islev {istlenir.Siir incelemelerinde ve eski metinlerin serhinde
onemli bir yeri olan edebi sanatlar, bir siiri veya beyti anlamak igin yol
gosterici iglev Ustlenirler. Edebi sanatlarin malzemelerini dil, mazmunlar,
tarihi olaylar ve sahislar, psikoloji, sosyoloji, zaman, dini unsurlar, adet ve
gelenekler teskil eder. (Macit ve Soldan, 2011: 61).

Edebi sanatlarin en mitkemmel sekilde sergilendigi ve ifade edildigi
tarz divan siirinin ifade tarzidir. Her sair divan siirinin geleneksel
benzetmelerini ve 6zgiin benzetmeleri kullanir (Keklik, 2006: 56). Divan
edebiyatinin iyi anlagilabilmesi ve okunan metnin zevkine erisilebilmesi i¢in
edebi sanatlarin ve divan siirine ait malzemenin c¢ok iyi taninmasi
gerekmektedir (Kulekgi, 2005: 14).

Klasik Tiirk siirinin en biyiikk sairlerinden olan Baki donemin
tezkirelerinde de biiylik sair olarak addedilir. Zamaninda Sultanii’s-Su’ara
olarak taninmig sairin siir kabiliyeti yiiksektir. Klasik Tirk siirinin nazim
teknigini iyi bilen, Tiirk¢eyi kullanmada usta bir sanatkérdir. Siirlerinde
orijinal bir felsefe yoktur. Genel olarak epikiiryen bir sairdir. Hayata siki
sikiya bagh sair, siirlerinde Fuzali gibi ulvi aski degil, her an degisebilen
beseri aski terenniim etmistir. Siirlerinde lirizm coskun halde olmasa bile
duygu yoniinden zayif bir sair degildir. Tasavvuf siirlerinde agirlikla yer
teskil etmez. Hikeml manada sOylenmis beyit sayis1 da azdir. Sairin
misralarinda 6zellikle renk ve 151k unsurlart géze ¢arpar. Renklerin igerisinde
kirmizi 6n plandadir. Siirlerinde edebi sanatlar1 fazlaca kullanmustir.
Kelimelerle ustaca oynamis sairin siirlerinde yapmaciklik ve zorakilik
yoktur. Tesbih, istidre, tevriye, ihAm-1 tenastip, hiisn-i talil ve cinas en ¢ok
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rastlanan sanatlardir. Beyitte yer alan kelimeler birbiriyle ahenkli ve anlam
bakimindan da uyumludur. Bu misra climlesinin saglamlagsmasini getirmistir
(Kuguk, 2002: 723-732).

Bu calismada edebl sanatlarin tanmmm ve simiflandirilmasina,
calismanin sinirlarini agsmamak igin girilmemistir. Baki Divani’nda tespit
edilen edebi sanatlarin sairin tercihlerine gore one ¢ikan ydnleri nicelik ve
nitelik bakimindan ortaya konulmustur. Calismada s6z sanatlari, anlam
sanatlari, harf ve yaziya dayali sanatlar hareket noktasi olmus, bu tasnif
dogrultusunda tespit edilen bulgular verilmistir. Caligmanin boyutlarini
asacag diislincesiyle edebi sanatlar tasnifine dayali alfabetik siray1 esas alan
bir yontem izlenmemis, yalnizca one ¢ikan hususiyetleriyle divandaki edebi
sanatlarin genel goriinimii verilmeye c¢alisilmigtir. Her edebi sanatla ilgili
divanda tespit edilen orneklerden hareketle yorumlar yapildiktan sonra 6ne
cikan 6rnek beyitler verilmistir.?

1. BAKi DIiVANINDA EDEBi SANATLARIN GENEL
GORUNUMU

XVI. yiizyilin ve klasik Tiirk edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden olan
Béki’nin siirlerinde edebi sanatlarin gesitliligi ve zenginligi dikkat ¢eker.
Baki, soz, anlam, harf ve yaziya dayanan sanatlari siirlerinde basariyla ve
uyum halinde kullanmuistir. Baki’nin siirlerini zenginlestiren, mana olarak da
onlara derinlik katan, edebi sanatlarin yerli yerinde kullaniimasidir.

Divan biitiin olarak incelendiginde sairin siirlerinde tercih ettigi soyut
veya somut kavramlarin zenginligi ve cesitliligine paralel olarak edebi
sanatlarin da bunlarla bir biitlinlik arz ettigi goriilir. Anlam sanatlar
icerisinde 6nemli bir yer tutan teshih’in benzeyen (miisebbeh), kendisine
benzetilen (miisebbehiin-bih), benzetme yénu (vech-i sebeh) ve benzetme
edat1 (edat-1 tesbih) olmak iizere dort unsuru vardir. Divan siirinde yaygin
olarak kullanilan tesbih-i belig sanatiyla ilgili oldukca fazla ©rnek
bulunmaktadir.

Baki'nin divaninda tesbih sanati noktasinda en fazla benzetme
yapilmis kavram “agk” tir. Bir¢ok tesbih tiiriinde (tesbih-i mucmel, tesbih-i
miiekked, tesbih-i tafdil, tesbih-i belig vb.) ask kavraminin benzetmenin
daha ¢ok “benzeyen” unsuru olarak yer aldigi goriliir. Ask, divanda 53 farkli
kavrama benzetilmistir. Bunlardan bazilar1 agagidaki tabloda verilmistir.

? Calismadaki beyitlerde su eserden istifade edilmistir: Kiiciik, Sabahattin, (1994),
Baki Divani, 1.Baski, Ankara: TDK Yayinlari.
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Tablo 1. Ask’in Benzetildigi Kavramlar

Benzeyen Kendisine Benzetilen

Bina

Cam

Cerag

Derya

Ask Giilsen

Kitab

od

Sultan

Semsir

Yay

Benzeyen ve  kendisine  benzetilen  unsurlar  agisindan
diistindiigiimiizde “ask” kelimesinden sonra, en fazla kendisine benzetileni
olan kavramlarin 6ne ¢ikanlar1 kullanim sikliklarina gore asagidaki tabloda
verilmistir:
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Tablo 2. Benzeyen Tablosu

70

60

50
40
W Sutunl
30
20
) l:
0

Dil (Gonul) Bela Muhabbet Baht Visal

En az benzeyeni olan kavramlar ise sunlardir: Bade, bag, bahr, bahs,
Baki, baran, behcet, beniz, besaret, beyan, bisat-1 ‘isret, cebin, ciger hini,
cundn, cihre, dergéh, din, ebyéat, eda, efgan, elem, eltaf, emn, esrér, evsaf,
eyvan, eyyam, ezhar, fazilet, felaket, felahan, feth, feza’il, figan, filori, fitne,
furét, fursat, furkat, gisQ, gurQr, guftar, giher, gilsitan, gin, hab, hakaret,
hak-pdy, halka, hdme, hanger, harabat, hasret, hayat, hirmen, hism, hikmet,
hile, hulk, idrak, iftihar, imkan, isik, ’isve, i’tidal, ’izzet, kaba, kabak, kagid,
kal, kapu, karanful, kelle, kemél, keramet, Keyvan, kiram, kol, lafz, lale,
mekal, millet, md, mdm, mulk, mirekkeb, mirtvvet, nar-1 cahim, nesim,
niikte-i kalem, penbe, rahmet, rakib, re’y, riza, rindan, riste-i baran, riyaz-1
baht, sagar, sd’id, satvet, seha, seldmet, sidk, sihhat, safak, seref, su, siret,
sah, sarab, seka’ik, sive, sohret, siikiife, t’at.

Divanda agik istidre sanatina bakildiginda bu sanatin daha ¢ok “asik-
sevgili-rakip” tgliisii etrafinda yer aldigi goriiliir. Bu durum divan siiri
gelenegi igerisinde olagan goriilebilir. Ayrica kaynaklarda mazmun olarak
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nitelenen agik istidre drnekleri de yaygin olarak kullanilmistir. En ¢ok acgik
istidre yapilan kavram “la’1”dir:
Medhiig-1 cam-1 la’liifi mestaneddr sanurlar

Mest-i sarab-1 ‘askuri divanediir sanurlar G. 1151
Kadehden gayrt bir la’liiii Gper yok

Kemerden gayn biltfi kucar yok G. 246/1

La’liiii goricek kana doner g6zden akanum

Oynar ylregim derd ile difimez hafekanum  G. 319/1

La’l’den sonra sirasiyla en ¢ok acik istidre yapilmis kavramlar
sunlardir: Padisah (husrev/padisah/padiseh/sah/seh), ay (kamer/méh), ok
(hadeng/peykén), put (sanem/biit). Asagidaki tabloda alfabetik olarak
divanda tespit edilebilen sayica fazla agik istidre 6rneklerinin kavramlara
gore sayisi verilmistir. Tabloda kendisine benzetilen 6genin yaninda parantez
icerisinde benzeyen 6ge verilmistir.

Tablo 3. A¢ik Istiare Tablosu.

Acik Istidre Yapilan Unsur Ornek Sayisi
Afet (Sevgili) 13
Efendi (Sevgili) 14
Hadeng/Navek/Ok/T1r (Sevgilinin Kirpigi) 19
Husrev/Padisah/Padiseh/Sah/Seh (Sevgili) 32
Kamer/Mah (Sevgili/Sevgilinin yiiz(i) 23
La’l (Sevgilinin dudagi) 63
Sanem/Biit (Sevgili) 14

Came-hab ol afeti aldukc¢a tenhd koynina

Sanuram ebrufi girir mah-: seb-dra koymina  G. 430/1
Naks-1 hatuiila yaziludur safha-i der(n

Odlara yakma yazug efendi giinahdur G. 61/2
Zahm-: hadeng-i ydr sa’dadet nisdanidur
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Stnem ideydi ol kas1 ya kaski hedef G. 228/4
Husreva Baki kuluii nazm icre Selméan olmaga

Hep seniini lutfuii mu’in olmisdur ihsanuii zahir ~ G. 145/5
Bdkiya pirehenin sanma o mahuf lerzan

Ustine pertev-i hirsid-i dirahsan ditrer — G. 137/7
La’liiii goricek kana doner gézden akanum

Oynar yuregiim derd ile difimez hafekanum  G. 319/1
Ser-i kQiyuf sanema cennet-i a’ldbiliirin

Miinteh& kametuiii Sidre vl Taba bilirin G. 175/1

Mecaz-1 miirsel (ad aktarmasi) sanat1 noktasinda Baki Divani’nda dne
cikan bazi hususiyetler vardir. Sair, genellikle sevgiliye ait olan; agiz, sag,
yanak gibi giizellik unsurlarmi bu sanat vasitasiyla sevgilinin yerine
kullanmugtir. Bu tiirden 6rnekler divanda genis yer tutmaktadir.

Mecaz-1 miirselin anlam ilgilerine bakildiginda divanda tespit edilen
orneklerden yola ¢ikilarak; zuhur (mazhariyet), genel-6zel, parca-butln, ic-
dis, durum-yer gibi anlam ilgileri 6ne ¢ikmaktadir.

Asagidaki beyitte “gozler” ifadesi parga-biitiin anlam ilgisine sayal
olarak insan manasinda kullanilmustir:
Bifi hicAb-: kibriyd ardinda gostermez yiizin

Kenduyi gozlerden ol sultan-: hibdn gizlemis G. 214/7

Bir kasideden alinan asagidaki beyitte, “ka’inat” ifadesi kainatta
yasayan insanlar1 kastederek kullanilmistir:

Cumle yek-dildiir du’a-y1 devletiiiide ka’indt
Halk ikbal-i cenab-: pdk-i Yezdan eyledi K. 7/30

Asagidaki beyitte ise “dil” kelimesi, gonle sahip olan insam
karsilamaktadir:

Bir dilde meyl G mihr U mahabbet vatan tuta
Kalmaz karari sabr u siikiin u selametiini G. 280/4

Kinaye sanati acgisindan bakildiginda 6zellikle bu sanati ihtiva eden
deyim orneklerinin divanda genis yer tuttugu goriilir: Agz1 kara (olmak),
alm1 acik yilizli ak olmak, bagrina basmak, bas egdirmek, ¢ekip ¢evirmek,
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defterini diirmek, el baglamak, el bir etmek, el darligi, eli ermek, elinden
tutmak, el vermek, gégiis germek, goz agmak, goz degmek, goz iistiinde kasi
olmak, kan aglamak, kanina girmek, kan i¢mek, kulak tutmak, kan yutmak,
pehluya cekmek, tas atmak, iistiine titremek, yanip yakilmak, yere ge¢cmek,
yuz cevirmek, ylz tutmak, yizini eline almak, yiz siirmek, yuz tutmak,
yuzi kara olmak, yiizini ele almak, yiiz vermek, yiiz yere koymak:

Nice agyar gibi agzt kara var gerci

Itleriniiii seg-i tazi gibi miimtizi gecer G. 161/5

Bas egmeziiz edaniye dinya-y: diin iciin

Alldhadur tevekkiiliimiiz i 'timddumuz G.192/2

Defterin b&d-: sabd i li-y1 ldlanui dUrer

Ilter olsa disleriifi vasfin ‘Adenden canibe G. 440/2
Soziim difile muganni nagmesin giis eyle ey Baki

Garaz sana nasihatdur kulak tut kavl-i tistada G. 449/5

Baki Divani’nda tevriye sanatinin giizel ve orijinal Grnekleri yer
almaktadir. Asagida yer alan beyitte “tolmis” kelimesi iki anlama gelecek
sekilde kullanilmustir. O devrin Istanbul’unda sandallar miisteri ile tamamen
dolmadik¢a kalkmazlar, miitemadiyen, “dolmusa bir” diye bagirirlardi.
Mesela Sirkeci’den kalkan dolmus sandal Beykoz’a iki saate varacagi igin
erbab-1 safidan olan yolcular her tiirlii isret levazimiyla yola c¢ikarlar,
demlenerek, okuyup eglenerek giderlermis. Baki’nin bu beyti bu alemi
anlatip zevrak denilen kadeh tatli sarapla dolsa, bu dolu kadehlerle ays u safa
kosesine gegsek anlamina da gelebilir. Asagidaki beytin bu iki yoruma agik
olmasi, “tolmus” sozciigiiniin ¢cokanlamliligindan kaynaklanir (Keklik, 2006:
25):

Kenar-i ays u safdya gecilse tolmusg ile
Yine pur olsa mey-i hos-glvar zevrakda G. 444/2

Baki’nin siirlerinde “rzgar” kelimesi iki ayr1 beyitte birer defa
olmak {izere toplam 2 kere kullanilmistir. Bu kullanimlarin ikisinde de
kelime; yel, zaman ve devir anlamlarma gelecek sekilde kullanilmistir
(Keklik, 2006: 30):

Ahir peyam-1 vasl ile giilberg-i ter gibi
Irdi huceste nameleri rlizgar ile G. 416/3

Hatir kendra mail iken bahr-i askda
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Gird-dba sald fiilk-i dili rOzgar ise G. 441/3

Ornek olarak alinan bir diger beyitte ise “ayag” kelimesi, insan
viicuduna ait bir organ ve sarap kadehi anlamlarina gelecek sekilde
kullanilmustir:

Meclis-i ‘aska giriip ayagr evvel ¢ekdiim
Méa-sivadan gotiiri ahir-: kdr el ¢ekdiim G. 327/1

Divanda yer alan tevriye orneklerini ¢ogaltmak miimkiindiir. Tevriye
sanat1 divandaki 27 kasidede toplam 27 kez kullanilmistir. Bu kasidelerin
yalnizca 15 tanesinde tevriye sanati ornegi tespit edilebilmistir. Divandaki
548 gazelde ise toplam 134 kullanim vardir. Tevriye sanatinin yer aldigi
beyitlerde genellikle her beyitte 1 defa tevriye yapilmistir. Bunun yamn sira
beyitte 2 kere tevriye yapilan 6rnekler de vardir (Kaya, 2016: 102).

Telmih sanati noktasinda sair, doneminde yasamig Kanuni Sultan
Stleyman, Sultan I1. Selim, Sultan I1l. Murad gibi padisahlara zaman zaman
telmihte bulunmustur. Bunlarin igerisinde yalnizca kasidelerde degil,
gazellerde de ozellikle Kanuni sik sik anilmigtir. Telmih sanati noktasinda
sayica en fazla Leyla ve Mecniin ile Ferhad ile Sirin hikdyelerine génderme
yapilmistir:

Yakan ab iizre dtes sanmanuz kesti-i sahbdy

Sud-i tig-i kahrindan tutisdi Seh Siileymdanun  G. 279/3
Cihanda ‘adl u dad u fazl u ihsan

Seh-i ‘adil Suleyman Héane geldi  G. 500/4

Nice yuldur dest-i gamdur can-1 mahziinuii yiri

Ey sag¢i Leyla virildi bana MecnOnuf yiri G. 548/1
Cay itmis idi Leyliye Mecn(n dil icinde

Bir stiret idi cilve kilan mahmil icinde G. 413/1
Bi-siitiimi giilsen itmis hQn-1 ¢esm-i KOhken

Asika sevdd-yi vasl-1 yar ile tag iistii bag G. 22712

Baki Divani’ndaki telmihlerde, divan siiri gelenegi icerisindeki klasik
gonderme Ogelerini disarida tuttugumuzda azimsanamayacak oranda halk
inaniglarina ve halk kiiltiiriine yonelik gondermeler vardir. Bu goéndermeler
divandaki sosyal hayat unsurlarinin tespit edilmesi a¢isindan 6nem tasir.
Divanda; akge dizmek, akc¢e sagmak, kina yakmak, baslik ve ceyiz adeti,
cengilerin oynatilmasi, delilerin zincirlenmesi, dis kirasi, ejdehanin hazineye
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bekgilik etmesi, go¢ sirasinda davul ¢alinmasi, giiliin sifali olmasi, kabaktan
kadeh yapilmasi, belirli tuzaklarla hayvan avlanmasi, mektup ve kusla haber
gondermek, yagmurlu havanin uyku getirmesi gibi inanis ve geleneklere
gondermeler vardir:

Risteyle baglayup lebin ol sith didi kim

Mihman-: hdn-1 vasluma bu dis kirdsidur G. 80/2
Genc-i visal talibini ejdeh&-sifat

Ol halka halka zlf-i ham-ender-ham éldrtr G. 133/2
Dil-i mecriiha sifa-bahs ruh u la’lifndiir
Gul-be-sekkerle bulur kuvveti tab’-1 bimar K. 18/46
Halk rahatda seh@b-: keremiiri feyzinden

Beli uyhu geturur tab’a heva-yt birin K. 2/32

Divan siirinde neredeyse her beyitte karsimiza c¢ikan tenaslp sanati
cogu zaman diger edebi sanatlarla i¢ ice ve irtibath verilmistir. Bu durum
siirdeki anlam1 giiglendirerek pekistirmektedir. Yine bu sanat 6zelinde
sekilsel olarak beytin birinci ve ikinci misrasinda degisik dizilimleri gérmek
mumkundur. Tenasiip sanatina 6rnek olusturan kelimelerin beyit igerisindeki
dizilimleri ve anlam iliskilerinin ¢esitliligi, sairin siirlerini gii¢lii kilmas1 ve
sanate1 kisiligini 6n plana ¢ikarmasi yoniiyle dnemlidir.

Asagidaki Ornek Dbeyitlerde tenasiip sanati beytin tamamina
yayilmistir:

Sikdr itmek nediir ma 'nd hiimdsin

Bulinsa tab’-1 sahi gibi sahin K. 4/15
Bagban- giilsen-i ‘askuri olan ‘dsiklara

Ddg gul did-1 kebid: sinbil G reyhan gelir K. 6/3
El sivar oldi kimeyt-i hameye simden girii

Sanma Baki gibi sdha faris-i meydan gellr K. 6/18

Yine beytin tamamina yayilan 6rneklerde ayri tenasiip grubu olusturan
kelimeler vardir. Ornek olarak asagidaki beyitte “nfin, ra, dal” kelimeleri
kendi arasinda, “Sa’ban, Ramazan” kelimeleri de kendi arasinda tenasiip
olusturmaktadir. Bu kelimeler beyte rastgele serpistirilmistir:

Ya nandur goriniir dhirinda Sa’bénufi
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Ya radur ol Ramazéan evveline olmis dal K. 20/11

Tenasiip olusturan kelimelerin dagilimi, asagidaki 6rnek beyitlerde
goriilecegi iizere yalnizca birinci veya ikinci misrada yer alacak sekildedir:

Bu g6z U kas u gamze vi hal U hat ile yar

Asitb-1 dehr ii fitne-i Devr-i Kamer geger G. 62/4
Salinan kityinda ol serv-i semen-simd midur

Giilsen-i cennetde sih-1 Sidre vii Tiba mudur G. 120/1

Kimi zaman tenasiip olusturan kelime ve ifadeler birinci ve ikinci
misrada ayr1 tenasiip grubu olusturacak sekilde dagilmistir. Asagidaki beyitte
1. misrada gokyiiziiyle alakal sipihr, kevakib ve hilal kelimeleri, 2. misrada
ise takinmak, pay ve halhal kelimeleri kullanilmigtir:

Ne hos yarasdi sipihre kevakib igre hilal
Takind: payine glya ki cevher? halhal K. 20/1

Baki Divani’ndaki sekil miikemmelliyetinin tenasiip 6zelindeki bir
baska Ornegi de asagidaki beyittir. Beyitte; nakd, akce, altun; sefid, zerd ;
derd, gam; esk, ruh kelimeleri arasinda ayr1 ayr1 4 tenasup ilgisinden soz
edilebilir:

Nakd-i vakt old: bize esk-i sefid Ui ruh-1 zerd
Derd 0 gam talibiyuz akceler altunlar ile Mus. 2/1V/4

Leff ii nesr sanatinin siirlerdeki kullanimlarina bakildiginda murettep
leff U nesr’in gayr-1 miirettep leff ii nesr’e gore neredeyse iki kati oranda
kullanildig1 gorilmiistiir. Tespit edilen miirettep leff i nesr O6rnegi sayisi
222°dir, gayr-1 mirettep leff {i nesr 6rnegi sayis1 ise 115°tir. Leff {i nesr
sanati Orneklerinin biiyiilk kisminda; ses, anlam ve dizgi bakimindan
paralelizm vardir. Benzer dilbilgisi yapilarinin ve kafiye unsurlarinin yerli
yerinde ve simetrik kullanim1 bu paralelizmi olusturan taraflardir.

Ornek olan secilen asagidaki beyitlerde koyu ve alt ¢izili gosterilen
ifadelerde ses ve anlam olarak uyum ve paralellikler vardir. Bu tiir
kullanimlar Baki’nin siir {istad1 oldugunun somut gostergeleridir:

Yardan cevr U cefa lutf u kerem gibi geliir
Gayrdan mihr 0 vefa derd_i elem gibi geliir G. 146/1

Dane dane o/ ‘araklar turra-i plr-tabda
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Katre katre jalelerdir siinbil-i sir-abda G. 442/1
Illere mihr i vefas: hos geliir
Bendeye cevr U cefas: hos geliir G. 148/1

Karsit kavramlarin ve anlamca birbirinin karsitt olan ifadelerin bir
arada kullanilmasinin okuyucu ve dinleyici iizerinde 6nemli etkisi vardir. Bu
karsitliklar sayesinde okuyanin ve dinleyenin zihninde metin ¢6ziimlenirken
bu kavram ve 6nermelerin ortaya ¢ikan karsitlikla, daha belirgin bir bicimde
canlanmalarina olanak saglanir. Boylelikle zihinde bir hareketlilik olusur ve
metnin etkisi artar (Aksan, 1999: 114).

Baki’nin siirlerinde ¢ok kullanilmis sanatlardan biri de karsit
kavramlarin bir arada kullanildig1 “tezat™tir. Sair, siirlerindeki duygu ve
disiincelerin  ifadesinde anlam karsitliklarindan sik¢a faydalanmustir:
Yaslilik-genglik, kavusma-ayrilik, dert-dermén, dostluk-diismanlik, tatlilik-
acilik, giilmek-aglamak, bahar-hazan, bahar-sita, diri (can)-6li (murde), vefa
(lutf/kerem)-cefa (cevr/kahr), gam (elem/keder)-nese (safd), =zengin
(bay/genc)-fakir vb.

Yashhik-genglik

Hey gice ifl-1 beld-engiz olur kim nicesin

Mihnet-i ‘ask: cevan olmazdan evvel itdi pir G.145/2
Kavusma-ayrihk

Gehi vuslatda ‘dsik gah mehcar

Bu diinyadur gehi matem gehi sir  G. 132/4
Gulmek-aglamak

Yazmus debir-i hikmet ezel safha-i giile

Balbll dem- &-dem aglaya her bar gl gile G. 441/3

Hayat-6lim
[ltifat ile bulur mirdeleri gerci hayat
‘Astk-1 haste-dili ldurir istignds:  G. 537/5

Divanda miibalaga sanatinin teblig, igrak ve guliv tirinde guzel
ornekleri vardir. Teblig tiirlinde degerlendirilebilecek asagidaki beyitte sair
kadehe bakmaktan gozlerinin kamastigindan sz eder:

Cild vir cesme ey sdki mey-i séf-1 muravvakdan
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Kamasdi gozleriim cam-1 hilal-i ‘ida bakmakdan — G. 366/1

Kan(ini Sultan Siilleyman’in ovildiigii asagidaki beyit, miibalaga
sanatinin giizel 6rneklerinden biridir. Sair, Aristo gibi bir alim ve Iskender
gibi biiylik bir hiikiimdarin, Sultan Siileyman’in divitini ve silahini nereye
buyurursa oraya getirmeye layik olduklarini sdyleyerek, onlari padisaha
hizmet etmeye uygun sahsiyetler olarak gdstermistir. Buradaki abartma akla
uygun, gorenege uygun olmadigi icin igrak tarzinda bir miibalaga olarak
nitelenebilir. Sair, dvdiigl kisinin etkisini ve giiclinii daha iyi gosterebilmek
i¢in boyle bir miibalagaya bagvurmustur (Cetinkaya, 2011: 62):

Ne yafia buyursa revadur getiirmek
Devatin Aristo silahin Sikender K. 3/13

Guluv tiirtindeki miibalaga ornekleri divanda sayica daha fazladir.
Asagidaki beyitte; sevgili, sairin géziinde o kadar nazlidir ki naz uykusuna
yatmigtir. Bu uyku o kadar derindir ki diinya halk: bagirip ¢agirsa da sevgili
uyanmaz:

Soyle naz uyhusina varmig o yar ey Baki
Ki cihdn halk figan eylese bi-dar olmaz ~ G. 194/5

Sair sevgilinin askiyla o kadar yanmaktadir ki denizlerin biitiin suyunu
bile igse, bu yangin sonmez:

Bir hararet bagladum tab-: teb-i ‘askurila kim
Stizumi def” eylemez niig eylesem derydyt ben G. 381/3

Irdd-1 mesel adiyla da bilinen irsal-i mesel, bir fikri ispat icin bir
atasoziinii veya hikmetli bir s6zii delil olarak getirmektir. Bu sanatta ¢ogu
zaman temsili tegbih de bulunur. Atas6zii olmasa da, atasozii degerinde olan,
atasOzu gibi ifade edilen hikmetli diisiinceler de bu sanata dahil edilebilir
(Sarac, 2006: 277).

Baki Divani’nda ¢ok fazla olmamakla birlikte tespit edilebilen bazi
irsal-i mesel 6rnekleri su sekildedir:

“Sarhoslugun sonunda elbette uyku gelecektir”:

Derd-i askun dsik-1 miskini dhir oldiiriir

Mestlik pdydne yitse iriisiir elbette hdb G. 20/5

“Eski dost dliisman olmaz, yenisinden vefa gelmez” (Aksoy, 2007):

Dil-i mahz(na vuslatdan firak-: dil-riiba yigdir
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Cih&nda yar-i hddisden kadimi dsind yigdiir ~ G. 186/1
“Goniilden goniile/kalpten kalbe yol vardir” (Parlatir, 2008: 247):
Go6zdeki hin-abe-i alim gorip rahm itmeduf

Yollar lzre cism-i pa-malum gérip rahm itmedufi

Bu perisan olmis ahvaliim goriip rahm itmediin

Derdmend-i ‘askusiam hdliim gériip rahm itmediin

Yol olur dilden dile dirlerdi hod vardur mesel Thm®. 2/V1/5

“Hay1r igi uzat serre donsiin, ser isi uzat hayra donsiin” (Parlatir,
2008: 276):

Beni 6ldirmege gel ey puser ihmal itme

Atalar dimediler hayr isi tehir ideler G. 177/4
“Kurunun yaninda yas da yanar”(Parlatir, 2008: 413):

Tab-1 dilden ahker-i sizéna dondi gozleriim

Bu meseldiir kim yanar hugkiifi yaninca ter bile K.10/7

S6z ve sozin yapisiyla ilgili sanatlardan cinas sanati Orneklerinin
divanda oldukga genis yer tuttugu goriiliir. * Bircok cinas tiirliyle ilgili cok
saylda drnek yer alir. Bunlarin igerisinde 6rnek sayisi bakimindan; cinas-1
merfQ, cinas-1 mutarraf, gayr-1 miirettep cinas, cinas-1 miizeyyel, cinas-1
lahik, cinas-1 miikerrer 6ne ¢ikmaktadir (Kaya, 2008: 255-267). Divanda
cinas sanatinin yogunlugu ve hacimce 6nemli bir yere sahip olmasi, sairin
kelime se¢imi ve siiri kurgulamadaki titizliginin de gostergesi sayilabilir.
Baki’deki ses ve anlam arasindaki iliski ve bu iliski sonucunda ortaya ¢ikan
ahenkle ilgili cinas sanatinin énemli bir katkisinin oldugu s6ylenebilir.

So6z sanatlarindan akis, kalb, istikak, iade, miisakale, irsad, reddii’l-
aciiz ale’s-sadr, tarsi ve tedricin divanda Ornekleri yer almaktadir. Ayni
kokten tiireyen kelimelerin bir arada kullanildig istikak sanatinin divandaki
cesitliligi dikkat cekicidir.

Baki Divani’nda istikaka dair ¢ok fazla 6rnek olmakla birlikte
bunlarm hepsi ayni derecede ahenk tagimazlar. Bunlar arasinda ses
dagilimm yonlendiren istikaklar dikkat ¢ekicidir. Istikakin basaris1 ayni

¥ Thm.: Tahmis
* S6z ve soziin yapistyla ilgili sanatlar igin bkz.: Kaplan, 2017: 135-142.
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kokten tlreyen kelimelerin ses ve anlam bakimindan diger kelimelerle olan
uyumuyla ortaya ¢ikar (Macit, 2005: 18).

Divandaki istikaklar kimi zaman kafiyede yer alarak matla beytinde
kafiyeyi olusturmustur. Kafiyeyle saglanan ses birlikteligi, koktes
kelimelerin ortak sesleriyle desteklenerek daha giiclii bir ses tekrar1 ortaya
cikmustir (Kaplan, 2017: 135).

Asagidaki 6rnek beyitlerde koyu gosterilen, kafiyeyi olusturan gaffar-
istigfar, nazil-menzil, kdmet-kiyamet kelimeleri ayni1 zamanda koktestir:

Gellnuz yiz tutalum bar-geh-i Gaffare
Can u dilden gelelim tevbe vii istigfare G.
426/1

Her tir-i bela kavs-i kazadan k’ola nazil
Sah&-y1 dil-i ehl-i vefadur afia menzil
G. 298/1

Kagan kim naz ile reftar iderler serv-kametler
Kopar casiklarun basina ol demde kiydmetler G. 166/1

Yalnizca iki kelime arasinda yapilan istikaklar sayica 3°li, 4’li
olanlara gore fazladir. Arapca, Farsca ve Tiirkce kelimeler arasinda yapilan
istikaklar icerisinde sairin en ¢ok kullandig1 kelimeler sunlardir: cdn-c&nan,
gll-giilsen-gilzar-gilnar, Baki-beka.

Can la’lin eyler drzii yar i¢gmek ister kanumi

Ya Rab ne vadidur bu kim can fesne canan tesnediir - G. 69/2
Safa gulzaridur sinem giil-i bi-hardur dagum

Mahabbet giilseninde agilan gulnardur dagum G. 335/1

Gam deglil Baki beka semtine kilsa irtihdl

Nice sehler bu fend miilkinde baki kalmadi  G. 533/5

SONUGC

Genel olarak bakildiginda, edebi sanatlarin divanda kullanim
cesitliligi ve sayr agisindan zenginlik arz ettigi sOylenebilir. Bu durumun
somut verilerle saptanmasi, benzer ¢alismalarin diger divanlarda da ayrintih
olarak yapilmasiyla daha iyi anlagilabilecektir. Bu noktada yapilacak
karsilastirmali ¢alismalar, edebi sanatlarin sairin siire yaptigi katkilarin
anlasilmasini saglayacaktir.
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Baki’nin siirlerinde ses ve anlam arasindaki uyuma dikkat edilmistir.
Ozellikle soze dayanan edebi sanatlarin anlama dayali edebi sanatlarla
paralel bir bicimde kullanilmas1 ayrica dikkat ¢ekicidir. Belagat kitaplarinda
ismi zikredilen edebi sanatlarin neredeyse hepsiyle ilgili divanda 6rnek
bulmak miimkiindiir. Siirlerde daha ¢ok; agik istidre, kapali istidre, tesbih-i
belig tevriye, tezat, hiisn-i talil ve tekrir sanatlarinin 6n planda oldugu
goruldr.

S6z sanatlar1 misra ve beyit dikkate alindiginda zengin ¢esitlenme ve
dizilimlerle yer almaktadir. Bu sekilde sair siirdeki tekdiize ve monoton

yapiy1 kirarak ses ve anlam agisindan ayni sanat dahilinde farkli gériiniimler
ortaya koymustur.

Baki Divani’nin edebi sanatlar agisindan degerlendirilmesi, elde
edilen bilgilerin yorumlanmasi ve verilere dair istatistigin detayli bir sekilde
cikarilmasi1 Baki’nin sanat anlayist ve tiislubunun anlasilmasina katkilar
saylayacaktir. Ayrica elde edilen verilerin bagka sairlerin divanlari lizerine
yapilacak benzer arastirmalarla karsilastirilmasi da Baki’nin tislubu hakkinda
s0z sdyleme imkan1 verecektir
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